
570737-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

570737-2026 - Gara
Polonia – Servizi di sgombero neve – Zimowe oczyszczenie ulic i chodników w pasach 
drogowych ulic gminnych na terenie Dzielnicy Praga Północ m. st. Warszawy
OJ S 158/2026 18/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Zarząd Praskich Terenów Publicznych w Dzielnicy Praga-Północ m.st. 
Warszawy
E-mail: sekretariat.zptp@um.warszawa.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Zimowe oczyszczenie ulic i chodników w pasach drogowych ulic gminnych na terenie 
Dzielnicy Praga Północ m. st. Warszawy
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usługi pn.: „Zimowe oczyszczanie ulic i 
chodników w pasach drogowych ulic gminnych na terenie Dzielnicy Praga Północ m. st. 
Warszawy”. Zakres zamówienia obejmuje: 1) Mechaniczne odśnieżanie, 2) Ręczne 
odśnieżanie chodników i przejść dla pieszych, 3) Ręczne odśnieżanie jezdni, 4) Ręczne 
odśnieżanie miejsc parkingowych i zatok, 5) Ręczne odśnieżanie miejsc parkingowych SPPN, 
6) Usunięcie śniegu wraz z wywozem i kosztami zwałki, 7) Oczyszczanie wpustów 
deszczowych ze śniegu/lodu, 8) Ręcznie oczyszczenie terenów z pozostałości po zimowych 
akcjach odśnieżania, 9) Mechaniczne oczyszczanie ulic z pozostałości po zimowych akcjach 
odśnieżania. Zamawiający, informuje, że zgodnie z art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, przewiduje 
możliwość skorzystania z realizacji dodatkowych usług w ramach „prawa opcji”. W wariancie 
opcjonalnym przewiduje się, w okresie obowiązywania umowy, wykonywanie tożsamych usług 
co w zamówieniu podstawowym w dodatkowych terminach uzależnionych od potrzeb 
zamawiającego. Zamawiający jest uprawniony do skorzystania z prawa opcji do końca 
realizacji umowy, o ile Wykonawca otrzyma zawiadomienie, że zamawiający zamierza 
skorzystać z prawa opcji nie później niż do dnia 01.04.2027 r. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia w zakresie podstawowym oraz zakresie opcjonalnym, opis wymagań 
zamawiającego określają: 1) Opis przedmiotu zamówienia – załącznik nr 3 do SWZ, 2) 
Projektowane postanowienia umowy – załącznik nr 4 do SWZ
Identificativo della procedura: 27804d37-aaac-40fe-8e36-c99d6af2e091
Identificativo interno: ZPTP-ZP.271.2.11.2026 (PN)
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90620000 Servizi di sgombero neve
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90630000 Servizi di lotta contro il gelo

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/570737-2026
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2.1.2.
 
Luogo di esecuzione
Località: Warszawa
Codice postale: 03-480
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Dzielnica Praga - Północ

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień publicznych (t.j.Dz.U. 2026 poz. 793) - 
Przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 i nast. ustawy Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp.
Corruzione: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Frode: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy 
Pzp.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: - art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, - art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, - 
art. 108 ust. 2 ustawy Pzp.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Grave illecito professionale: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy Pzp

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Zimowe oczyszczenie ulic i chodników w pasach drogowych ulic gminnych na terenie 
Dzielnicy Praga Północ m. st. Warszawy
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usługi pn.: „Zimowe oczyszczanie ulic i 
chodników w pasach drogowych ulic gminnych na terenie Dzielnicy Praga Północ m. st. 
Warszawy”. Zakres zamówienia obejmuje: 1) Mechaniczne odśnieżanie, 2) Ręczne 
odśnieżanie chodników i przejść dla pieszych, 3) Ręczne odśnieżanie jezdni, 4) Ręczne 
odśnieżanie miejsc parkingowych i zatok, 5) Ręczne odśnieżanie miejsc parkingowych SPPN, 
6) Usunięcie śniegu wraz z wywozem i kosztami zwałki, 7) Oczyszczanie wpustów 
deszczowych ze śniegu/lodu, 8) Ręcznie oczyszczenie terenów z pozostałości po zimowych 
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akcjach odśnieżania, 9) Mechaniczne oczyszczanie ulic z pozostałości po zimowych akcjach 
odśnieżania. Zamawiający, informuje, że zgodnie z art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, przewiduje 
możliwość skorzystania z realizacji dodatkowych usług w ramach „prawa opcji”. W wariancie 
opcjonalnym przewiduje się, w okresie obowiązywania umowy, wykonywanie tożsamych usług 
co w zamówieniu podstawowym w dodatkowych terminach uzależnionych od potrzeb 
zamawiającego. Zamawiający jest uprawniony do skorzystania z prawa opcji do końca 
realizacji umowy, o ile Wykonawca otrzyma zawiadomienie, że zamawiający zamierza 
skorzystać z prawa opcji nie później niż do dnia 01.04.2027 r. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia w zakresie podstawowym oraz zakresie opcjonalnym, opis wymagań 
zamawiającego określają: 1) Opis przedmiotu zamówienia – załącznik nr 3 do SWZ, 2) 
Projektowane postanowienia umowy – załącznik nr 4 do SWZ
Identificativo interno: ZPTP-ZP.271.2.11.2026 (PN)

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90620000 Servizi di sgombero neve
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90630000 Servizi di lotta contro il gelo
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Zgodnie z art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, zamawiający przewiduje 
możliwość skorzystania z dodatkowych usług w ramach „prawa opcji”. W wariancie 
opcjonalnym przewiduje się, w okresie obowiązywania umowy, wykonywanie tożsamych usług 
co w zamówieniu podstawowym w dodatkowych terminach uzależnionych od potrzeb 
zamawiającego. Zamawiający uprawniony jest do skorzystania z prawa opcji do końca 
realizacji umowy, o ile Wykonawca otrzyma zawiadomienie, że zamawiający zamierza 
skorzystać z prawa opcji nie później niż do dnia 01.04.2027 r. na zasadach opisanych poniżej: 
a) Zamawiający może skorzystać z prawa opcji opisanego w SWZ w całości lub w części; b) 
Zamówienie realizowane w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, 
stąd nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla 
Wykonawcy do dochodzenia jakichkolwiek roszczeń od Zamawiającego; c) Wykonawca 
będzie wykonywać zamówienie objęte prawem opcji po uprzednim otrzymaniu pisemnego 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza korzystać z prawa opcji, w którym zostanie 
szczegółowo wskazany zakres prawa opcji z którego chce skorzystać; d) Zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego, w szczególności w zakresie wynagrodzenia oraz 
niezmienne w całym okresie realizacji zamówienia; e) Przedmiot Umowy w zakresie 
przysługującego Zamawiającemu prawa opcji może obejmować usługi w zakresie nie 
większym niż wskazany w pkt I B Opisu Przedmiotu Zamówienia – załącznik nr 3 do niniejszej 
Umowy; Szczegółowy zakres opcji, rodzaj oraz okoliczności skorzystania z prawa opcji zostały 
określone w projektowanych postanowieniach umowy (załącznik nr 4 do SWZ) oraz w opisie 
przedmiotu zamówienia (załącznik nr 3do SWZ).

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Warszawa
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Dzielnica Praga-Północ

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 6 Mesi

5.1.6.  Informazioni generali
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Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
Informazioni supplementari: Informacje o zabezpieczeniu należytego wykonania umowy 1) Od 
Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, wymagane będzie 
wniesienie, przed zawarciem umowy, zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 2,5 % ceny całkowitej (brutto) podanej w ofercie ceny całkowitej (brutto), tj. 
obejmujące wynagrodzenie za wykonanie całości przedmiotu zamówienia (zakres 
podstawowy + zakres opcjonalny). 2) Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu 
niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 3) Zabezpieczenie należytego wykonania 
umowy może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku formach 
wskazanych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp tj.: a) pieniądzu; b) poręczeniach bankowych lub 
poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym, że zobowiązanie kasy 
jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; c) gwarancjach bankowych; d) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4) Zamawiający nie wyraża zgody na wniesienie zabezpieczenia w 
formach wskazanych w art. 450 ust. 2 ustawy Pzp. 5) Zamawiający nie wyraża zgody na 
tworzenie zabezpieczenia przez potrącenia z należności za częściowo wykonane 
świadczenia. 6) Do zmiany formy zabezpieczenia w trakcie realizacji umowy stosuje się art. 
451 ustawy Pzp. 7) Zamawiający zwróci zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania 
zamówienia i uznania przez Zamawiającego za należycie wykonane. 8) Zabezpieczenie 
wnoszone w formie innej niż w pieniądzu powinno być dostarczone w formie oryginału, przez 
wykonawcę do Siedziby zamawiającego, najpóźniej w dniu podpisania umowy – do chwili jej 
podpisania. 9) Treść oświadczenia zawartego w gwarancji lub w poręczeniu musi zostać 
zaakceptowana przez zamawiającego przed podpisaniem umowy. 10) Z treści gwarancji lub 
poręczenia musi jednocześnie wynikać: a) nazwa zleceniodawcy (wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji lub poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela (podmiotu 
udzielającego gwarancji lub poręczenia) oraz adresy ich siedzib, b) określenie wierzytelności, 
która ma być zabezpieczona gwarancją lub poręczeniem, c) kwota gwarancji lub poręczenia, 
d) termin ważności gwarancji lub poręczenia, obejmujący cały okres wykonania zamówienia, 
począwszy co najmniej od dnia wyznaczonego na dzień zawarcia umowy. e) bezwarunkowe, 
nieodwołalne, płatne na pierwsze żądanie, zobowiązanie gwaranta do wypłaty 
zamawiającemu pełnej kwoty zabezpieczenia lub do wypłat łącznie do pełnej kwoty 
zabezpieczenia w przypadku realizacji zamówienia w sposób niezgodny z umową,

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada 
doświadczenie niezbędne do realizacji zamówienia, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej 1 zamówienie/usługę 
polegającą na zimowym utrzymaniu ulic i chodników w pasach drogowych o wartości nie 
mniejszej 500 000,00 zł brutto.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Zamawiający uzna, że Wykonawca dysponuje 
odpowiednim potencjałem technicznym, gwarantującym realizację zamówienia na 
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odpowiednim poziomie jakości, jeżeli: Wykonawca wykaże, że dysponuje/będzie dysponował: 
a) dwoma (2 szt.) samochodami ciężarowymi spełniającymi standardy emisji spalin na 
poziomie co najmniej normy EURO5 wraz z osprzętem do odśnieżania i posypywania - pług w 
systemie roboczym o szerokości od 2,4m do 2,5m b) dwoma (2 szt.) samochodami 
ciężarowymi, o masie do 3,5 t., spełniającymi standardy emisji spalin na poziomie normy co 
najmniej EURO5 wraz z osprzętem do odśnieżania i posypywania – pług w systemie 
roboczym o szerokości od 1,8m do 2,0m c) jedną mechaniczną zamiatarką uliczną, bezpylną 
wyposażoną w filtr minimum PM 10, spełniająca standardy emisji spalin co najmniej na 
poziomie EURO 5 – 1szt. d) jedną (1szt.) ładowarką o masie do 3,5 t. e) jednym(1szt.) 
samochodem ciężarowym do wywozu śniegu/lodu spełniającym standardy emisji spalin na 
poziomie normy co najmniej EURO5 o dopuszczalnej masie całkowitej do 8 t.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Punkty w kryterium cena brutto za realizację całego zamówienia zostaną 
obliczone wg wzoru: Cena najniższa ze wszystkich ofert x 100pkt x Znaczenie kryterium 60 % 
/ Cena oferty badanej. Oferta może otrzymać maksymalnie 60 pkt (1%=1pkt ) w zakresie 
kryterium Ceny.
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Czas reakcji na zlecenie w godzinach dziennych
Descrizione: Punkty w kryterium czas reakcji na zlecenie w godzinach dziennych zostaną 
przyznane zgodnie z zasadą: - reakcja w terminie nieprzekraczającym 1 godziny, licząc od 
telefonicznego zgłoszenia - 20 pkt; - reakcja w terminie nieprzekraczającym 2 godzin, licząc 
od telefonicznego zgłoszenia -10 pkt; - reakcja w terminie nieprzekraczającym 3 godzin, licząc 
od telefonicznego zgłoszenia - 0 pkt. Przez „godziny dzienne” Zamawiający rozumie okres od 
godziny 6.00 rano do godziny 22.00 wieczorem. Z tytułu kryterium „czas reakcji na zlecenie w 
godzinach dziennych” Wykonawca może uzyskać maksymalnie 20 punktów. Maksymalny 
czas reakcji na zlecenie w godzinach dziennych wynosi 3 godziny. W przypadku podania 
przez Wykonawcę w formularzu oferty dłuższego czasu reakcji niż wymagany będzie to 
skutkowało odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia na podstawie art. 
226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Czas reakcji na zlecenie w godzinach nocnych
Descrizione: Punkty w kryterium czasu reakcji na zlecenie w godzinach nocnych zostaną 
przyznane zgodnie z zasadą: - reakcja w terminie nieprzekraczającym 2 godzin, licząc od 
telefonicznego zgłoszenia - 20 pkt - reakcja w terminie nieprzekraczającym 3 godzin, licząc od 
telefonicznego zgłoszenia - 10 pkt; - reakcja w terminie nieprzekraczającym 4 godziny, licząc 
od telefonicznego zgłoszenia – 0 pkt. Przez „godziny nocne” Zamawiający rozumie okres od 
godziny 22.00 wieczorem do godziny 6.00 rano. Z tytułu kryterium „czas reakcji na zlecenie w 
godzinach nocnych” Wykonawca może uzyskać maksymalnie 20 punktów. Maksymalny czas 
reakcji na zlecenie w godzinach nocnych wynosi 4 godziny. W przypadku podania przez 
Wykonawcę w formularzu oferty dłuższego, czasu reakcji będzie skutkowało to odrzuceniem 
oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
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Indirizzo dei documenti di gara: https://zptp.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://zptp.ezamawiajacy.pl/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1) Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: 20.000 
złotych (dwadzieścia tysięcy złotych) 2) Wadium może być wniesione w formach 
przewidzianych w art. 97 ust. 7 ustawy Prawo zamówień publicznych tj. w: a) Pieniądzu na 
rachunek bankowy Zamawiającego -Zarząd Praskich Terenów Publicznych w Dzielnicy Praga-
Północ 46 1030 1508 0000 0005 5088 9013 z dopiskiem: „Wadium – postępowanie nr ZPTP-
ZP.271.2.11.2026(PN) b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2024 r. 
poz. 419). 3) Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert. 4) W 
przypadku wnoszenia wadium w formie pieniądza, Zamawiający uzna, iż wadium zostało 
wniesione w terminie, jeżeli kwota wadium zostanie uznana przez rachunek Zamawiającego 
najpóźniej do ostatecznego terminu składania ofert. 5) Wadium musi obejmować okres 
związania ofertą. 6) Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których 
mowa w pkt 2) lit. b-d, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej. 7) Niewniesienie wadium w wymaganym terminie oraz 
wymaganej wysokości i formie skutkuje odrzuceniem oferty Wykonawcy.
Termine per il ricevimento delle offerte: 15/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 88 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 15/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: https://zptp.ezamawiajacy.pl/
Informazioni supplementari: Otwarcie ofert nastąpi w dniu 15.09.2025 r. o godz. 11:30 poprzez 
odszyfrowanie ofert wczytanych na platformie zakupowej zamawiającego
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16.
 
Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi przysługują 
środki ochrony prawnej opisane szczegółowo w dziale IX ustawy Pzp, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 4. Odwołujący 
przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 5.Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt. 1. 6. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 
i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Zarząd Praskich Terenów 
Publicznych w Dzielnicy Praga-Północ m.st. Warszawy
Organizzazione che tratta le offerte: Zarząd Praskich Terenów Publicznych w Dzielnicy Praga-
Północ m.st. Warszawy

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Zarząd Praskich Terenów Publicznych w Dzielnicy Praga-Północ m.st. 
Warszawy
Numero di registrazione: NIP: 5252248481
Indirizzo postale: ul.Wenantego Burdzińskiego 7
Località: Warszawa
Codice postale: 03-480 Warszawa
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat.zptp@um.warszawa.pl
Telefono: +48 22 277 46 00
Indirizzo internet: https://zptp.waw.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://zptp.ezamawiajacy.pl/
Profilo del committente: https://www.zptp.waw.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
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Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17A
Località: Warszawa
Codice postale: 03-480
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 458 78 01
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/epuap
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f52837cb-d8cc-404c-a51b-2f20da395cf6  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 14/08/2026 13:17:43 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 570737-2026
Numero dell'edizione della GU S: 158/2026
Data di pubblicazione: 18/08/2026
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